
Communication in 


Ralph E. O'Dette, in un recente ar-
ticulo ( I )  super "Russian translation" 
(Traduction russe), listava tres alterna- 
tivas pro facer le resultatos scientific del 
mundo disponibile a1 scientistas. Istos 
esseva ( i )  traduction del articulos ab  le 
lingua original (pro  exemplo, russo) in 
altere linguas (pro exeniplo, anglese); 
( i i )  publication de  resultatos scientific in 
un lingua international, tal como arabe, 
greco, latino, o interlingua; e (iii) pla- 
ciamento de  plus emphase super le in- 
struction in linguas (pro exeniplo, russo) 
pro le studentes del scientia. 

Traduction de  Articulos 

Le traduction de articulos ab  un lingua 
a altere linguas, o le traduction e repub- 
lication de  jornales complete, es un proc- 
esso costose e inefficiente. Extra le costo, 
le retardo necessari pro le traduction P 

republication usualrnente face le articulo 
minus valorabile que ill0 haberea essite 
a1 tempore de  su publication original. 
E tunc il haberea errores in le process0 
de  traduction o de reimpression. 

Plus Instruction i n  Linguas 

Le inseniamento de plus linguas a1 
studentes de  scientia requirerea un 

Dr. Cleveland is a member of the department 
of physics of Illinois Institute of Technology, Chi-
cago. This article, written in Interlingua, is of 
special interest in connection with the editorial 
on page 55. 

Forrest F. Cleveland 

amonta substantial de ternpore ex le vita 
del scientista. Isto es regrettabile, in de- 
specto del facto que un tal studio de lin- 
guas ha  un certe valor cultural. A1 pre- 
sente, es requirite a b  le studente in lc 
programma pro le grado doctor de philo- 
sophia que ille ha alicun facilitate de 
lectura de  duo linguas in addition a su 
lingua native. I n  practica, isto significa 
que le studente pote leger sufficiente-
mente ben con un dictionario pro passar 
le  examination de lectura. 1110 usual- 
mente non significa que ille es realmente 
cornpetente in le lectura del duo linguas. 
Consequentemente, si on adde un tertie 
lingua, on reduce plus le tenipore que le 
studente pote passar super su education 
in le scientia, sin grandemente accrescer 
su facilitate pro absorber rapidernente le 
nove ideas que appare in le litteraturn 
scientific. 

De  plus, etiam un tertie lingua es 
solmente un comenciamento. Le resulta- 
tos scientific es publicate in un qrande 
numero de linguas. Le scientista non 
pote sperar comprencier rnulto de istos. 

E, in addition a1 tempore e expensa 
del studente, il ha  le erande costo de 
provider le instruction additional in le 
linguas. 

Publication in u n  Lingua International 

Le nielior del tertie alternativas pare 
clarniente esser le publication de  onine 
resultatos scientific in un singule lingua 
international, preferabilernente un que 
ha un grarnmatica multo simple e un 

que esserea legibile practicamente a 
prirne vista per alicun scientista. Si omne 
le resultatos scientific eqseva assi publi- 
cate, le scientista tunc poterca realniente 
niaestrar iste un lingua sin un grande 
pcrdita de tempore. Ille h:berea tunc u t ~  
access0 personal e immediate a1 ideas e 
informltiones que appare in le littera- 
tura scientific del mundo. 

Isto esserea si niulto minus costose in 
tempore e nioneta, e si rnulto plus efficace 
in le dissemination de informationes sci- 
entific, que illo es clarmente un fin gran- 
dernente a esser desirate. Le avantia-
nirnto de scientia esserea accrescite 
treniendernente si iste objectivo esserea 
attingite. 

Un Experiment0 del Autor 

Le autor es ingagiate in un experi-
niento in publication in un tal lingua. 
Depost maio 1952, ille ha redigite e pub- 
licate in su rnesme caniao de recerca un 
parve periodico mensual, appellate S p e c -
iroscopia Molecu lar ,  in le nove lingua 
international, interlingua. I\ te periodico 
es nunc inviate a 800 spcctroscopistas e 
bibliothecas in 37 plises. Experientia 
denionstra que le recipientes pote leger 
ill0 sin difficultate a que illes senti que 
le periodico es un servicio de valor in 
iste campo a1 nivello international. 

Le objectivo es distribuer novas e in- 
forniationes (includentr annunciationes 
de companias) de interesse e valor a1 
spectroscopistas nioleculnr e supportar 
le periodico conipleteniente per contri-
butiones financiari ab  1c spcctroscopistas, 
bibliothecas, e companias que beneficia 
de su existentia. L r  rcceptas del peri-
odico ha essite sufficientc pro plyar  Ic 
costos e pro accuniullr un reserva que 
assecura publication pro un anno in 
avantia. 

Le  reception sympithic de  iste plrve 
periodico suggere que le tcmpore poterea 
esser plus matur que haberea essite ex- 
pectate pro le publication de resultato, 
scientific in un lino,ua intcrnational. 
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